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Stimate client!

th multumim pentru decizia de a cumpara un produs RURIS si pentru increderea
acordata companiei noastre! RURIS este pe piata din anul 1993 si in tot acest
timp a devenit un brand puternic, care si-a construit reputatia prin respectarea
promisiunilor, dar si prin investitile continue menite sa vina in ajutorul clientilor
cu solutii fiabile, eficiente si de calitate.

Suntem convinsi ca veti aprecia produsul nostru si va veti bucura de
performantele sale timp indelungat. RURIS nu ofera clientilor sai doar utilaje, ci
solutii complete. Un element important in relatia cu clientul este consilierea atat
fnainte de vanzare, cat si post vanzare, clientii RURIS avand la dispozitie o
intreaga retea de magazine si puncte service partenere.

Pentru a va bucura de produsul cumparat, va rugam sa parcurgeti cu atentie
manualul de utilizare. Prin respectarea instructiunilor, o sa aveti garantia unei
utilizari indelungate.

Compania RURIS lucreaza continuu pentru dezvoltarea produselor sale si de
aceea isi rezerva dreptul de a modifica printre altele forma, infatisarea si
performantele acestora, fara a avea obligatia de a comunica acest lucru in
prealabil.

Va multumim inca o data ca ati ales produsele RURIS!
Informatii si suport clienti:

Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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Conditii specifice de utilizare
Se interzice pomparea de lichide explozive, inflamabile sau daunatoare sanatatii.

Aceasta pompa nu este destinata utilizarii comerciale sau industriale. Orice alta utilizare se
considera necorespunzatoare. Utilizarea necorespunzatoare, modificarea pompei sau utilizarea

de piese neagreate de fabricantul pompei pot produce pagube neprevazute.
Instructiuni generale de siguranta

Se interzice utilizarea pompei de catre copii, tineri sau persoane nefamiliarizate cu prezentele
instructiuni. Daca pompa este utilizatd la piscine si iazuri artificiale sau in zona de protectie a
acestora se vor respecta prevederile DIN VDE 0100-702. De asemenea, se vor respecta toate
prevederile locale referitoare la utilizarea in sigurantda a pompelor submersibile. In cursul
exploatarii pompelor submersibile raman riscuri, care nu pot fi deplin eliminate chiar daca se
utilizeaza dispozitive de siguranta. Pericole datorate mediului ambiant! Nu utilizati pompa n locuri

periculoase sau in apropiere de lichide si gaze inflamabile!
Pericol de electrocutare!
Nu indreptati jetul de apa direct spre pompa sau alte componente electrice!

*Nu atingeti stecarul cu méana uda! Scoateti pompa din priza, tinand de stecar, nu de cablul de
alimentare. *Conectati numai la o prizéd cu impamantare, montata corect si verificatd. Tensiunea

si siguranta de protectie a circuitului trebuie sa corespunda cu valorile specificate.

Protectia va fi asigurata de un dispozitiv pentru curent rezidual (RCD) de max. 30 mA. Priza
Tmpamantatd sau stecarul unui cablu prelungitor trebuie asezate in zone protejate impotriva
contactului cu apa. Utilizati numai cabluri prelungitoare cu sectiunea transversala corespunzatoare
conductorilor (vezi "date tehnice"). Desfasurati complet rolele de cablu. *Nu indoiti, nu striviti, nu
trageti si nu treceti cu masina peste cabluri si prelungitoare; protejati impotriva marginilor ascutite.
*Asezati cablul prelungitor astfel incat sa nu patrunda in lichidul pompat. *Scoateti pompa din priza

fnainte de orice operatie de service.
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Pericole cauzate de defectiunile pompei!

Daca la dezambalare observati unele deteriorari survenite in timpul transportului, anuntati imediat
distribuitorul. Nu utilizati pompa! Tnainte de orice punere in functiune verificati dac& pompa, cablul
de alimentare, stecarul nu sunt deteriorate. Pompele deteriorate trebuie reparate de personal
calificat si autorizat fnainte de o noud utilizare. * Nu incercati sa reparati singuri pompal Daca este

reparata de personal necalificat exista riscul patrunderii de lichide in instalatia electrica a pompei.

3. PREZENTAREA GENERALA A UTILAJULUI

1. Orificiu refulare

2. Méaner de agatat

3. Carcasa pompa

4. Priza aspiratie

5. Cablu de alimentare cu stecar

6. Flotor
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Model Aqua 8 Aqua 9 Aqua 30
Putere motor 400W 750W 550w
Indltime maxima
refulare m gm 7.5m
Adancime maxima de
scufundare i | )
Debit 7m3h 12,5m3/h 8,5m3h
Numar etaje 1 1 1
Clasa de protectie IPX8 IPX8 IPX8
Temperatura maxima
de lucru 35°C 35°C 35°C
Utilizare ape Curate Murdare Curate
Dimensiune maxima
particule 0,05mm 3,5mm 0,05mm
Numar de porniri/h 30 30 30
Diametru de refulare 1"/1.25” 1"1,25" 1711.25”
Diametru exterior
pompa i | ’
in altime corp pompa 28 cm 29 cm 28 cm
Material carcasa Plastic Plastic Inox

PPO (Techno-
Material turbina

polymer) Plastic -
Material difuzor - - -
Réacire motor Naturald — in apa Naturald — in apa Naturala — in apa
Lungime cablu 10m 10m 10m
Bobinaj Aluminiu - 100% Cupru
Panou control Nu Nu Nu
Flotor Da Da Da
Tensiune alimentare 230V/50Hz 230V/50Hz 230V/50Hz

Greutate 3.6 kg 4.4 kg 4.4 kg
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Pompele submersibile pot fi utilizate pentru drenajul apei, transportul lichidelor (pompare), golire

rezervoare, pomparea apei din izvoare.

Aceste pompe sunt complet etanse si pot fi scufundate pana la o adancime de 5-7m (vezi tabel
specificatii). Temperatura maxima a lichidului nu trebuie sa depaseasca 35°C. Aceste pompe nu

sunt proiectate pentru folosire continua.
Conectarea furtunului

Atasati prin rasucire cotul (inclus) de conectare la pompa, cu deschizaturd in sus. Conectati
furtunul la acest cot. Conectorul de furtun are reductie de la 32 mm la 25mm. Pentru a asigura
furtunul se recomanda folosirea unui colier. Cele mai bune rezultate la pompare se obtin numai

daca folositi un furtun de 32m.
Atasarea flotorului intrerupator

Pompa este echipata cu un flotor cu intrerupator. Dumneavoastra trebuie sa ajustati punctele in
care intrerupatorul va porni/opri pompa, prin ajustarea lungimii cablului flotor. - Flotorul cu
intrerupator trebuie ajustat inainte de prima utilizare. Pentru asta, pozitionati pompa intr-un vas cu
apa si reglati lungimea cablului flotor pana cand pompa porneste si se opreste usor, fara a forta
pompa.

- Puteti ajusta lungimea cablului flotor pentru a obtine exact punctele dorite pentru pornirea si
oprirea pompei.

- Nu micsorati distanta prea mult intre clema de prindere si flotor. Intrerupatorul are nevoie de
spatiu pentru a functiona corect.

- La reglarea flotorului, asigurati-va ca acesta nu atinge fundul apei inainte de oprirea pompei.

Pornirea si oprirea

Pompa porneste prin conectarea cablului de alimentare la priza.

Pompa se opreste, deconectand cablul de alimentare de la priza.

Atentie! Daca nivelul de apa scade prea mult in fantana, pompa merge pe uscat si se deterioreaza.

Tn timpul functionarii asigurati-va ca nivelul apei este suficient de ridicat pentru a evita functionarea
pe uscat a pompei.
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Deteriorarea provocata de functionarea pe uscat nu este acoperita de garantie.

Nu folositi pompa la pomparea apei murdare (cu exceptia modelului Aqua 9 cu care se pot aspira
impuritati de pana la 35mm) care contine impuritati, cloruri sau alte chimicale. Nisipul sau alte
suspensii aflate in apa corodeaza si reduc durata de viata a pompei.

Pericol!

inainte de orice operatie de service:

1. Opriti pompa.

2. Scoateti stecarul din priza.

3. Evacuati presiunea din pompa si accesoriile conectate la aceasta.

Orice alte operatii de service si reparatii decét cele descrise in prezentul manual vor fi efectuate
numai de personal calificat intr-un service autorizat RURIS.

intretinere

Pentru functionarea perfectd a pompei in orice moment este necesara o intretinere periodica.
Aceasta conditie este valabila si in cazul functionarii in conditii dificile, dar pe perioade scurte de
timp.

intretinere anuald

1. Verificati daca carcasa pompei, cablurile nu sunt deteriorate.

2. Clatiti pompa cu apa curata. Tndepértat_i murdaria rezistenta (ex. depuneri de alge, etc.) cu o
perie si detergent lichid de vase.

3. Pentru a spaéla interiorul pompei, asezati-o intr-un vas cu apa curata si porniti pompa pentru nu
mai mult de 10 secunde.

Depozitarea pompei

Inghetul deterioreaza pompa si accesoriile acesteia, deoarece toate contin apa! * Cand exista
pericol de inghet, indepartati pompa si accesoriile din lichid si depozitati-le intr-un loc ferit de
inghet.

Nu aruncati echipamentele electrice, electronice industriale si partile
componente la gunoiul menajer! Informatii privind DEEE. Avand in vedere
prevederile OUG 195/2005 - referitoare la protectia mediului si O.U.G. 5/2015.
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Consumatorii vor avea in vedere urmatoarele indicatii pentru predarea deseurilor electrice,

precizate mai jos:

- Consumatorii au obligatia de a nu elimina deseurile de echipamente electrice si electronice

(DEEE) ca deseuri municipale nesortate si de a colecta separat aceste DEEE.

- Colectarea acestor deseuri numite (DEEE) se va efectua prin Serviciul Public de Colectare de
pe raza fiecarui judet si prin centre de colectare organizate de operatorii economici autorizati
pentru colectarea DEEE. Informatii furnizate de catre Administratia Fondului de Mediu www.afm.ro

sau jurnalul Uniuni Europene.

- Consumatorii pot preda DEEE Th mod gratuit in punctele de colectare specificate anterior.


http://www.afm.ro/
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DECLARATIA DE CONFORMITATE CE

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Florea Nicolae — Director Proiectare
Productie

Descrierea masinii: POMPA SUBMERSIBILA este un echipament folosit la transportul
apei din puturi, lacuri, fantani, in scopul alimentarii diversilor consumatori. Din punct de
vedere constructiv, pompa are trei componente principale: motor, unitate de pompare si
carcasa.

Serie produs: XXAQUAS8 00001 - 99999, unde XX reprezinta anul de productie al utilajului
Simbol: AQUA

Tipul: 8

Motor: electric, monofazat, 220 volti Putere: 400W

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind
conditiile introducerii pe piata a masinilor, Directiva 2006/42/EC — cerinte de siguranta si
securitate, Standardul SR EN ISO 12100 — Masini. Securitate, Directiva 2014/35/UE, HG
409/2016 - privind echipamentele de joasa tensiune, Directiva 2014/30/EU, HG 487/2016 —
privind compatibilitatea electromagnetica, actualizata, am efectuat atestarea conformitatii
produsului cu standardele specificate si declaram ca este conform cu principalele cerinte de
siguranta si securitate, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii si nu are impact
negativ asupra mediului.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere

ca produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:

- Directiva 2006/42/CE privind siguranta masinilor;

- Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica;

- Directiva 2014/35/UE privind echipamentele de joasa tensiune;

- Directiva 2000/14/EC amendata prin Directiva 2005/88/CE — Emisiile de zgomot in mediul
exterior

- SR EN ISO 12100:2011 - Securitatea masinilor. Concepte de baza, principii generale de
proiectare.

Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice. Cerinte generale.

Referinte standard: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233; EN 55014-1; EN

55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Declaram, de asemenea, ca au fost indeplinite in cursul procesului de fabricatie/montaj cerintele
urmatoarelor standarde si directive:

-SR EN 1050 (14121) - Principiile de evaluare a riscurilor;

-SR EN 60204/2007 (2010) - Echipamentul electric al masinii - Partea 1: Cerinte generale de
securitate;

-EN ISO 13849/1 - Elementele sistemului de control al securitatii;

10
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- H.G. 1756/2006 - privind limitarea nivelului emisiilor de zgomot in mediu produs de echipamente
destinate utilizarii in exteriorul cladirilor;

Alte Standarde sau specificatii utilizate:

-SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

-SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

-OHSAS18001 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

Marca si numele fabricantului: N.F.T. CO. LTD

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator. Precizare: Prezenta declaratie
este conforma cu originalul. Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.

Locul si data emiterii: Craiova, 12.11.2019.

Anul aplicarii marcajului CE: 2019.

Nr.inreg: 1130/12.11.2019.

Persoana autorizata si semnatura:

11
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DECLARATIA DE CONFORMITATE CE

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Florea Nicolae — Director Proiectare
Productie

Descrierea masinii: POMPA SUBMERSIBILA este un echipament folosit la transportul
apei din puturi, lacuri, fantani, in scopul alimentarii diversilor consumatori. Din punct de
vedere constructiv, pompa are trei componente principale: motor, unitate de pompare si
carcasa.

Serie produs: XXAQUA9 00001 - 99999, unde XX reprezinta anul de productie al utilajului
Simbol: AQUA

Tipul: 9

Motor: electric, monofazat, 220 volti Putere: 750W

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 -
privind conditiile introducerii pe piata a masinilor, Directiva 2006/42/EC — cerinte de
siguranta si securitate, Standardul SR EN ISO 12100 — Masini. Securitate, Directiva
2014/35/UE, HG 409/2016 - privind echipamentele de joasa tensiune, Directiva
2014/30/EU, HG 487/2016 — privind compatibilitatea electromagnetica, actualizata, am
efectuat atestarea conformitatii produsului cu standardele specificate si declaram ca este
conform cu principalele cerinte de siguranta si securitate, nu pune in pericol viata,
sanatatea, securitatea muncii si nu are impact negativ asupra mediului.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie
raspundere ca produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive
europene:

- Directiva 2006/42/CE privind siguranta masinilor;

- Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica;
- Directiva 2014/35/UE privind echipamentele de joasa tensiune;
- Directiva 2000/14/EC amendata prin Directiva 2005/88/CE — Emisiile de zgomot in mediul
exterior
- SR EN ISO 12100:2011 - Securitatea maginilor. Concepte de baza, principii generale de
proiectare.

Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice. Cerinte generale.
Referinte standard: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233; EN 55014-1; EN
55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Declaram, de asemenea, ca au fost indeplinite in cursul procesului de fabricatie/montaj
cerintele urmatoarelor standarde si directive:

-SR EN 1050 (14121) - Principiile de evaluare a riscurilor;

-SR EN 60204/2007 (2010) - Echipamentul electric al masinii - Partea 1: Cerinte generale de
securitate;

-EN ISO 13849/1 - Elementele sistemului de control al securitatii;

12
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- H.G. 1756/2006 - privind limitarea nivelului emisiilor de zgomot in mediu produs de
echipamente destinate utilizarii in exteriorul cladirilor;
Alte Standarde sau specificatii utilizate:
-SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii
-SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului
-OHSAS18001 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.
Marca si numele fabricantului: N.F.T. CO. LTD

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator. Precizare: Prezenta
declaratie este conforma cu originalul. Termen de valabilitate: 10 ani de la data
aprobarii.

Locul si data emiterii: Craiova, 12.11.2019.

Anul aplicarii marcajului CE: 2019.

Nr.inreg: 1130/12.11.2019.

Persoana autorizata si semnatura:

13
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DECLARATIA DE CONFORMITATE CE

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Florea Nicolae — Director Proiectare Productie

Descrierea masinii: POMPA SUBMERSIBILA este un echipament folosit la transportul apei
din puturi, lacuri, fantani, in scopul alimentarii diversilor consumatori. Din punct de vedere
constructiv, pompa are trei componente principale: motor, unitate de pompare si carcasa.
Serie produs: XXAQUA30 00001 - 99999, unde XX reprezinta anul de productie al utilajului
Simbol: AQUA

Tipul: 30

Motor: electric, monofazat, 220 volti Putere: 550W

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind
conditiile introducerii pe piata a masinilor, Directiva 2006/42/EC — cerinte de siguranta si
securitate, Standardul SR EN ISO 12100 — Masini. Securitate, Directiva 2014/35/UE, HG
409/2016 - privind echipamentele de joasa tensiune, Directiva 2014/30/EU, HG 487/2016 —
privind compatibilitatea electromagnetica, actualizata, am efectuat atestarea conformitatii
produsului cu standardele specificate si declaram ca este conform cu principalele cerinte de
siguranta si securitate, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii si nu are impact
negativ asupra mediului.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca
produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:

Directiva 2006/42/CE privind siguranta masinilor;

Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica;

Directiva 2014/35/UE privind echipamentele de joasa tensiune;

- Directiva 2000/14/EC amendata prin Directiva 2005/88/CE — Emisiile de zgomot in mediul
exterior

- SR EN ISO 12100:2011 - Securitatea masinilor. Concepte de baza, principii generale de
proiectare.

Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice. Cerinte generale.

Referinte standard: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233; EN 55014-1; EN

55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Declaram, de asemenea, ca au fost indeplinite Tn cursul procesului de fabricatie/montaj cerintele
urmatoarelor standarde si directive:

-SR EN 1050 (14121) - Principiile de evaluare a riscurilor;

-SR EN 60204/2007 (2010) - Echipamentul electric al masinii - Partea 1: Cerinte generale de
securitate;

-EN ISO 13849/1 - Elementele sistemului de control al securitatii;

- H.G. 1756/2006 - privind limitarea nivelului emisiilor de zgomot in mediu produs de echipamente
destinate utilizarii in exteriorul cladirilor;

14
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Alte Standarde sau specificatii utilizate:

-SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

-SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

-OHSAS18001 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

Marca si numele fabricantului: N.F.T. CO. LTD

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator. Precizare: Prezenta declaratie este
conforma cu originalul. Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.

Locul si data emiterii: Craiova, 12.11.2019.

Anul aplicarii marcajului CE: 2019.

Nr.inreg: 1130/12.11.2019.

Persoana autorizata si semnatura:

15
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Meruld szivattyu hasznalati utasitas

RURIS AQUA 8, RURIS AQUA 9, RURIS AQUA 30

Hasznalat elé6tti javaslatok:
Figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutat6t, hogy elsajatithassa a szivattyu
helyes mikddtetésének folyamatat és megakadalyozza annak a meghibasodasat.

Biztonsagi szabalyok és utasitasok:

- Biztonsagi okokbdl a buvarszivattyt csak olyan féldeld aljzathoz javallott
csatlakoztatni, amely a féldeld relével (30 mA névleges feszliltséggel) rendelkezd,
16A-s minimalis biztonsagi fokozattal rendelkezé aramkorokre vonatkozé
eléirasoknak megfeleléen lett felszerelve.

- Ellenérizze az aramkabelt és a szivattyut minden Gzembe helyezés el6tt. Ne
hasznalja a szivatty(t, ha meghibasodast vagy mas problémat észlel azon.

- Abban az esetben, ha a kabel megsérult, keresse fel a legkdzelebbi

markaszervizt.

- Gy6z6djon meg réla, hogy minden aramforras és csatlakozé szarazon van, és
nem veszélyezteti azt 4zas. Kerllje a vizzel torténd taldlkozasat ezeknek.

- Védje az aramkéabeleket, csatlakozokat és dugaszokat a tulzott felmelegedéstdl,
az olajakkal valo érintkezéstél vagy éles és tompa targyaktol.

- A szivattyl hasznalata el6tt tisztitsa meg a leereszté csévet

- Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy viz magassaga nem haladja meg a szivattyu
magassagat, valamint a szivémagassag is rendben van.

- Ne haszndlja az elektromos kabelt a bavarszivatty( felfliggesztéséhez,

mozgatédsahoz vagy rogzitéséhez. Ehhez egy, a szivattyu fogantyahoz régzitett

hevedert kell hasznalni. Ne hGzza meg a kébelt, hogy igy tavolitsa el a csatlakoz6t az
aljzatbol.

- Ne haszndlja a szivattylt szennyezett viz szivattylzasahoz (kivéve az Aqua 9-et,

amellyel akar 35mm-es szennyez&déseket is akadalymentesen szivattylzhat) amely

szemcséket tartalmazhat, klort vagy egyéb kémiai anyagokat. A homok vagy mas
szennyezddések megroviditik a szerkezet altalanos élettartamat.
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Ne haszndlja a szivattyut eltdom6dott allapotaban vagy tul kis mélységbdl
szivattyGzva, mert az annak a meghibasodasahoz vezethet.

Tilos a szivattyl hasznéalata a medencékben.

A szivattyu viz nélkili mikddtetése tulmelegedéshez vezethet valamint
mechanikus talkopashoz, ami gyorsan bekdvetkezé meghibasodashoz vezethet.
Fogyatékkal é16 személyek nem hasznalhatjak a szivattyut.

Soha ne prébalja megjavitani a meghibasodott szivattyt vagy az aramkabelt. Ez a
feladat csak és kizardlag specidlis markaszervizben végezhetd el. A gyarté vagy a
beszallitd nem fogadja el a jotallasi kérelmet, ha idegenkezliséget észlelnek a
terméken. A kils6s, nem szakszervizes beavatkozas azonnali garanciavesztést
von maga utan.

Hasznélati utasitas
Ez a szivattyl otthoni haszndlatra, a haz koruli tevékenységek megkdnnyitésére

hivatott.
A merl6 szivattyuk vizelvezetéshez, folyadékszallitashoz (szivattyuzashoz),

tartaly Uritéséhez, viz-forrasbdl torténd szivattylzasahoz hasznalhatok.
Ezek a szivattyuk teljesen zart rendszeren alapulnak, és akar 5-7 méter
mélységig is viz ala merithetéek (lasd a ,specifikaciok” tablazatot).

Tilos a gyulékony vagy robbanasveszélyes folyadékok szivattylzasa:

(dizel, paraffin, benzin, gazolaj), olajak, s6s viz vagy szennyviz.

A folyadék maximalis hdmérséklete nem haladhatja meg a 35c¢° —ot.

Ez a szivattyl nem arra lett kialakitva, hogy huzamosabb ideig folyamatosan
szivattyuzzon.

A toml6 csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a kdnyokot (mellékelve) a szivattyGnyilasra felfelé. Csatlakoztassa a
toml6t ezzel a kdnyokkel. A tomléesatlakozé 32 mm-rél 25 mm-re csokken.

Annak érdekében, hogy a téml6 biztosan csatlakozzon, ajanlott szoritébilincs
hasznélata.

A legjobb szivattylzasi eredmény csak akkor érhet el, ha 32 m-es témlét hasznal.

Az Uszbkapcsolo csatlakoztatasa

A szivattyu fel van szerelve Uszdkapcsoloval. Onnek kell beallitania azokat a
pontokat, ahol a kapcsol6 elinditja / ledllitja a szivattyut az Uszé kabel hosszanak
bedllitasaval.
Az uszdkapcsolot be kell allitani az elsé hasznalat elétt. Ehhez helyezze a szivattyut
egy viztartalyba, és dllitsa be az Uszékabel hosszat addig, amig a szivattyd el nem
indul és kénnyen meg nem all.
Addig allithatja az uszokabelt, amig eléri azt a kivant pontot, ahol szeretné, ha a
szivattyl ki és bekapcsolna.
Ne hagyja tul révidre a szoritébilincs és a kapcsold kozétti tavolsagot, mert annak
a helyes miikédéshez tavolsagra van sziiksége.
Az Uszbkapcsol6 allitgatasanal figyeljen oda, nehogy az leérjen a viz legaljaig.
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Elhelyezés és miikodtetés

- Gy6z8djon meg arrél, hogy a szivattyut stabil helyzetbe allitotta be, féként akkor
hatvanyozza ezt, ha azt automata tizemmaodban szeretné hasznalni

- Ugyeljen arra, hogy az Uszék szabadon mozoghassanak

- Gyb6zédjon meg rola, hogy az elszivé nyilasok nincsenek eldugulva vagy nem
Utkdznek akadalyba (még csak részben sem)

- A szivattyu automata szell6ztet6 szeleppel van ellatva, igy a szivattyu vizbe
meritésével megjelend levegd a légtelenitd szelep nyilasat jelenti

A szivattyl mikodtetése egyszerii. Miutan elhelyezte a szivatty(t és bedllitotta az
Uszbkapcsolot,mar semmi nincs hatra, csak csatlakoztatni az aramforrashoz az eszkdzt.

A bedllitott inditasi / leallitasi pontoktol fliggéen a szivattyl bizonyos vizmennyiségnél
elindul vagy leéll. Gy6z6djon meg arrél, hogy ezek a szintek (minimum és maximum)
elérhet6ek a szivattynak nagyjabdl kdnnyedén, és viszonylag révid idéintervallum alatt.
Ne feledje, hogy ez a szivattyl nem arra vald, hogy folyamatosan jarassuk, hosszu,
folyamatos ideig.

Ha kézi inditast szeretne végrehajtani, csak finoman nyomja meg az Usz6kapcsoldt,
és a szivattyu elindul. Figyelem! Azonnal kapcsolja le a szivattyat, ha azt latja, hogy
mar nagyon kevés viz maradt, nehogy szarazon kezdjen el mikdédni.

Jotallas

A jotallasi id6szakot a jotallasi tanusitvany tartalmazza. A jétallas az anyag vagy a
gyartasi hibakra terjed ki. A j6tallas nem vonatkozik a kévetkezdkre:

- Meghibasodas, ami szaraz miikddés miatt vagy egyéb kémiai anyagok
szivattyuzasa miatt kovetkezett be; meghibasodas, amit a szerkezetben talalt
felakadt targyak okoztak (leblokkolt forg6 alkatrészek)

- Az ésszer(tlen hasznalatbdl ered6 hibak,

- Meghibasodasok a jogosulatlan személyek beavatkozasa miatt (idegenkeziiség)

- Meghibasodasok, melyek a tuimelegedés miatt keletkeztek, azok nyomai hordozzék
magukon

A jotéllas érvénytelen, ha a szivattylt illetéktelen személyek javitjak, vagy valtoztatasokat
hajtanak végre azon.
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Tipus

Motor teljesitmény 400W 750W 550W
Maximum 7m 8m 7,5m
szivattylzasi

magassag

Maximum hozam 7m3/h 12,5m3%h 8,5m3/h /min
Szivattylzasi felllet 1” 1” 1’

atmérd

Motorhiités

Természetes- viz

Természetes- viz

Természetes- viz

Aramkabel hossz

10m

10m

10 m

Tiszta viz/szennyviz

Tiszta viz

szennyviz

szennyviz

Ne dobja az elektromos, ipari elektronikat és alkatrészeket a haztartasi hulladékba! Az
amerikai egyestilt allamok, a weee-re vonatkozé informéaciok. tekintettel az OUG
195/2005 kornyezetvédelmi és O.U.G. 5/2015 rendelkezéseire. A fogyasztok az alabbi

[
alabbiak szerint:

jelzéseket veszik figyelembe az elektromos hulladék atadasara vonatkozéan, az

- A fogyasztok kotelesek az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait valogatas
nélkuli teleptilési hulladékként artalmatlanitani, és ezeket a villamos tgyintézési cikkeket kiilon

kell 6sszegydjtenilk.

- E megnevezett hulladékok begyUjtését a kozbeszedési szolgaltatason keresztll végzik az
egyes megyék sugaran belll, valamint az elsé és a vagyoni hulladékok begyijtésére
engedélyezett gazdasagi szerepl6k altal szervezett gylijtékdzpontokon keresztil. A www.afm.ro
Kornyezetvédelmi Alap igazgatasa vagy az Eurépai Uni6 lapja altal szolgaltatott informaciok.

- A fogyasztok dijmentesen atadhatjak az amerikai-szabad kézi- és eksztazist a fent
meghatarozott gydijtéhelyeken.
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CE MEGFELELESI NYILATKOZAT

Gyéart6: SC RURIS IMPEX SRL
Calea Severinului u. 10 sz., Craiova, Dolj, Romania
Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Torvényes képvisel6: ing. Stroe Marius Catalin — Vezérigazgat6
Muszaki dokumentacié: ing. Florea Nicolae — Tervezési/termelési igazgato

A gépezet leirasa: MERULO SZIVATTYU. Ez egy olyan berendezés, amely a vizekbél,
tavakbol, kutakbol szarmazo viz széllitdsara szolgal, kiilonbféle fogyasztok szamara.
Szerkezeti szempontbdl a szivattyinak harom f6 dsszetevéje van: motor,

szivattylegység és burkolat.

Terméksorozat: XXAQUAS8 00001 - 99999, ahol az XX a gép gyartasanak évét jelenti
Terméksorozat: XXAQUA9 00001 - 99999, ahol az XX a gép gyartasanak évét jelenti
Terméksorozat: XXAQUA30 00001 - 99999, ahol az XX a gép gyartasanak évét jelenti
Termék: AQUA Tipus: 8, 9, 30

Motor: elektromos, egyfazis, 220 volt Teljesitmény: 400-750W

Mi, a RURIS IMPEX SRL Craiova, mint termel6 és arusitd, az 1029/2008
Kormanyrendeletnek megfeleléen, ami a gépek arusitasanak feltételeire vonatkozik, a
98/37/CEE iranyelveknek megfeleléen — biztonsagi feltételeknek megfelelve, EN12733 —
ami a mez6égazdasagi és erddkitermeld gépekre vonatkozik, 1756/2006 Kormanyrendelet
eléirasainak megfeleléen, ami a kornyezeti zajszennyezésre vonatkozik, a 332/2007
Kormanyrendeletnek megfeleléen, ami a motorokbdl szarmazd szennyezd gaz és
részecskekibocsajtasra vonatkozik, elvégeztik a készilékek engedélyeztetését és
hitelesittetését a megfelel6 standardokkal és nyilatkozzuk, hogy ezek megfelelnek a f6
biztonsagi elvardsoknak, nem veszélyeztetik a velik val6 munka sordn az életet, az

egészséget és nincsenek karos hatassal a kdrnyezetre.

Alulirott Stroe Catalin, a gyarté képviseldje, sajat felelésségemre nyilatkozom, hogy a termék megfelel a

kovetkezd standardoknak és normativaknak:

- Eurépai Uniés iranyelv 2006/42/CE , a gépek biztonsagossagara vald tekintettel;
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- Eurdpai Uniés iranyelv 2004/108/CE, elektromagnese kompatibilitasra valo tekintettel;
- Eurdpai Unios iranyelv 2006/95/CE, alacsony feszliltségl gépezetekre valo tekintettel;
- 2006/42/EC iranyelv - a gépekre vonatkozban — egyszer(sitett tanusitasi eljaras

- IrAnyelv 2006/95/EC - alacsony fesziiltségU felszerelések iranyelve

- SR EN ISO 12100:2011 — Gépi biztonsag. Alapfogalmak, a tervezés altalanos elvei.
Alapvetd terminoldgia, modszertan. Miiszaki elvek. Altalanos kdvetelmények
Altalanos vonatkozasok: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233; EN 55014-1; EN
55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Azt is kijelentjuk, hogy az alabbi szabvanyok és iranyelvek teljestiltek a gyartasi /
Osszeszerelési folyamat soran:

- SR EN 1050 (14121) - A kockéazatértekelés alapelvei;

- SR EN 60204/2007 (2010) - Az gép elektromos berendezései - 1. rész: Altalanos
biztonsagi kovetelmények;

- EN ISO 13849/1 - A biztonsagi rendszer elemei;

- SR EN ISO 3746:2009 - Akusztika. A zajforrasok altal kibocsétott akusztikus
teljesitményszintek meghatarozasa;

- 2000/14/EC a 2005/88 / EK iranyelv moédositotta — Zajkibocsatas a kiils6é
kdrnyezetben

Egyéb hasznalt szabvanyok vagy el6irasok:

- SR EN ISO 9001 - Min8ségiranyitasi rendszer

- SR EN I1SO 14001 - Kérnyezetgazdalkodasi rendszer

- OHSAS18001 - Foglalkozas- egészséguigyi és biztonsagi iranyitasi rendszer.

Megjegyzés: a mlszaki dokumentaciét a termeld birtokolja.
Pontositas: Jelen nyilatkozat azonos az eredetivel.
Ervényességi idészak: a jovahagyastél szamitott 10 év.
Kibocsajtas helye és ideje: Craiova, 12.11.2019.

CE jelzés beiktatasi éve: 2019.

Iktatasi szdm: 1130/12.11.2019.

Meghatalmazott személy és alairas:

Stroe Marius Catalin
P Vezérigazgatd
L . SC Ruris Impex SRL
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Uputstvo za upotrebu potapajuce pumpe

RURIS AQUA 8, RURIS AQUA 9, RURIS AQUA 3

Preporuke pre upotrebe:
Pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu kako biste naucili ispravan proces
upotrebe pumpe i kako biste sprecili kvarove na istom.

Pravila i instrukcije za bezbednost:

1z bezbednosnih razloga, preporuceno je da se potapaju¢a pumpa prikljuci
isklju€ivo za uti¢nicu sa uzemljenjem, koje je montirano u skladu sa propisima za
strujna kola sa minimalnim stepenom zastite od 16A , koje imaju oznaku uzemljenja
(sa nominalnim naponom od 30 mA).

Proverite kabl za napajanje i pumpu pre svakog pustanja u rad. Ne koristite
pumpu ukoliko primetite kvar ili drugi problem na istom.

Ako je kabl ostecen, obratite se najblizem usluznom centru.

Uverite se da li je svaki priklju¢ak i izvor napajanja na suvom, i o tome da ne
postoji rizik da ¢e iste doéi u kontakt sa kiSom. I1zbegavati kontakt istih sa vodom.
Zastitite kablove za napajanje, prikljucke i uti¢nice od pregrevanja, od kontakta
sa uljem ili sa ostrim i tupim objektima.

Pre upotrebe pumpe ocistite drenaznu cev

Pre upotrebe proverite da li visina vode prelazi visinu pumpe, odnosno da li je
usisna visina u redu.

Ne Koristite kabl za napajanje za suspenziju, pomeranije ili fiksiranje potopne

pumpe. Za te svrhe treba da se koristi pojas koji je fiksiran za dr8ku pumpe. Ne vucite
kabl kako biste otklonili priklju¢ak iz uti¢nice.

Ne koristite pumpu za otklanjanje otpadne vode (osim Aqua 9, sa kojim mozete da

otklonite zagadenje ¢ak od 35mm-a bez problema) koja moze da sadrzi estice, hlor ili
ostala hemijske materijale. Pesak ili ostala zagadenja skracuju ukupan Zivotni vek
opreme.
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Ne koristite pumpu u njenom zaceplijenom stanju ili pumpajuci iz suviSe niske
dubine, jer to moze dovesti do kvara.

Zabranjena je upotreba pumpe u bazenima.

Upotreba pumpe bez vode moze da dovede do pregrevanja odnosno do
prevremenog habanja, $to brzo mozZe dovesti do kvara.

Pumpu ne smeju koristiti osobe sa invaliditetom.

Nikada nemojte poku$ati da sami popravite neispravnu pumpu ili kabl za
napajanje. Taj zadatak se moze uraditi islju¢ivo u specijalnim servisnim
centrima. Proizvodac ili uvoznik ne prihvataju zahteve za garanciju, ukoliko
primete intervenciju tre¢eg lica na proizvodu. Nestru¢ni pokus$aji popravke, i
intervencija van specijalnih servisnih centara rezultirace u gubitku garancije.

Uputstvo za upotrebu

Ova pumpa je namenjena za kuénu upotrebu, za olak$anje radnih aktivnosti oko
kuce.

Potapajuée pumpe se mogu Koristiti za odvodnjavanje vode, transport
te€nosti (pumpanje), praznjenje rezervoara, za pumpanje vode iz izvora.
Ove pumpe se oshivaju na zatvorenom sistemu, i mogu da se utope u vodu
do dubine od 5-7 metara (vidite tabelu ,specifikacije”).

Zabranjeno je pumpanje zapaljivih i eksplozivnih te€nosti:

(dizel, parafin, benzin, gorivo), ulja, slana voda ili otpadna voda.

Maksimalna temperatura te¢nosti ne sme da prede 35°C.

Ova pumpa nije namenjena da vr$i pumpanje kontinuirano duze vreme.

Priklju€ivanje creva

Prikljucite lakat (prilozeno) na otvor pumpe prema gore. PrikljuCite crevo sa ovim
laktom. Priklju¢ak creva se smanje sa 32 mm-a na 25 mm-a.

Da bi se crevo prikljucio, preporuceno je koriS¢enje zateznog prstena.

Najbolji rezultati pumpanja se mogu posti¢i samo ukoliko koristite crevo od 32 mm-a.

Prikljucivanje plutaju¢eg prekidaca

Pumpa je opremljena sa plutajuéim prekidacem. Morate sami da podesite tacke,
gde prekidac pokrece / zaustavlja pumpu, podeSavanjem duzine plutaju¢eg
kabla.

Pre prve upotrebe plutajuéi prekida¢ se mora podesiti. Zato smestite pumpu u
jedan rezervoar za vodu, i podesite duzinu plutajuéeg kabla sve dok se pumpa ne
pokrene i dok ne stane lagano.

Plutaju¢i kabl mozete da podesite sve dok postigne Zeljenu tacku, gde biste Zeleli
da se pumpa ukljugi i iskljuci.

Razdaljina izmedu zateznog prstena i prekidaca ne sme da bude previse

kratka, jer za pravilno funkcionisanje iste potrebna je razdaljina.

Kod podesavanja plutajuc¢eg prekidaca treba da obratite paznju da ne dostigne

dno vode.
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Postavljanje i rad

- Uverite se da li ste postavili pumpu u stabilan polozaj, naro€ito ako Zelite da je
koristite u automatskom rezimu rada

- Obratite paznju na to da se plovci slobodno kre¢u

- Uverite se da crpni otvori nisu zacepljeni ili se oni ne sudaraju u prepreke
(ni delimi¢no)

- Pumpa je opremljena automatskim ventilom, $to je namenjen za otklanjanje
vazduha prilikom potapanja pumpe u vodu

Rukovanje pumpom je jednostavno. Kada ste postavili pumpu i podesili plutajuci
prekidag, ostalo je samo da prikljucite uredaj na napajanje.

U zavisnosti od podeSenih tataka pokretanja / zaustavljanja pumpa ¢e se pokretati
ili zaustaviti na odredenoj koli¢ini vode. Uverite se da li su ovi nivoi (i minimalan i
maksimalan) lako dostupni, i to u kratkom vremenskom periodu. Nemojte
zaboraviti da ova pumpa nije nhamenjena da bude pustena u rad kontinuirano na
duZi vremenski period.

Ako uredaj Zelite pokrenuti ru¢no, fino pritisnite plutajuci prekidac i pumpa ¢e se
pokrenuti. Paznja! Ako vidite da je preostalo malo vode, odmah isklju¢ite pumpu,
kako ne bi funkcionisala na suvo.

Garancija

Garancijski list sadrzi garancijski rok. Garancija obuhvata greske u materijalu i
greske u proizvodnji. Garancija se ne odnosi na sledece:

- Kvar koji je nastao zbog funkcionisanja na suvom, ili zbog pumpanja drugih
hemijskih materijala; kvar koji je nastao zbog predmeta koji je ostao zaglavljen
u uredaju (blokirani rotirajuci delovi)

- Kvarovi nastali na osnovu neracionalne upotrebe,

- Kvarovi nastali zbog intervencije neovlaséenih lica (treca lica)

- Kvarovi nastali zbog pregrevanja

Garancija je nevazeca ukoliko su pumpu pokusali popraviti neovlasc¢ena lica, ili ako su
izvrSene izmene na istom.
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Tabela specifikacije

Tip

Snaga motora 400W 750W 550W
Maksimalna visina 7m 8m 7,5m
usisivanja

Maksimalnan prinos 7ms3/h 12,5m3/h 8,5m3/h /min
Prec¢nik povrsine 1" 17 1”
usisavanja

Hladenje motora Prirodno - vodeno | Prirodno - vodeno | Prirodno - vodeno
Duzina kabla 10 m 10 m 10m
napajanja

Cista voda/otpadna Cista voda Otpadna voda Otpadna voda
voda

He 6auaj enekTpuyiHy, MHAYCTPUjCKY eNeKTPOHUKY U KOMMOHEHTHE AenoBe y

E otnapy 3a agomahuHcteo! MHdopmaunje o WEEE. Y norneayonpenbu
OVYI195/2005 - so sawTtunty xmsoTtHe cpeamHe n0.Y.I. 5/2015. MoTtpowauu he
pa3moTtpuTn cnepehenokasarterbe 3a npegajy enekTpuyHor otnaga, kao LTo

jeHaBeneHo ucnop;:

- MNoTpowaum cy y obaBesun Aa ce He pacxofe enekTpuyHe n enekTpoHcke onpeme (WEEE)

Kao HeCOPTVPaHOr OMNLWTUHCKOr OTnajda v Aa nx nocebHo NpukynbLajy.

- Mpukynbare oBux MmeHoBaHux otnaga (WEEE) 6uhe nsBpLueHo kpo3 Ycnyry jaBHe

HannaTe y pagujycy CBaKor okpyra u Npeko LieHTapa 3a NpuKynibane Koje Cy opraHu3oBanm

eKkoHoMckM onepaTepu onalhenn 3a npukynibakee WEEE. MHdopmaumje koje www.afm.ro

ynpasa ®oHAa 3a 3alWTuUTy X1BOTHE cpeauHe unm Yaconuc EBponcke yHuje.

- MoTtpowaun mory aa npepajy WEEE 6ecnnaTtHo Ha rope HaBeeHUM Tavykama

NpuKynbama.
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IZJAVA O USAGLASENOSTI CE

Proizvoda¢: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului u. 10 sz., Craiova, Dolj, Rumunija

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro
Zakonski zastupnik: ing. Stroe Marius Catalin — Generalni direktor

Tehni¢ka dokumentacija: ing. Florea Nicolae — Direktor planiranja/proizvodnje

Opis masine: POTAPAJUCA PUMPA. Ovo je uredaj namenjen za transport vode iz
jezera, bunara, za razne potrosace. Sa strukturalne tacke glediSta pumpa ima tri

glavna sacinilaca: motor, usisna jedinica i oklop.

Cepuja npoussoga: KCKCAKYA8 00001 - 99999, rae KCKC npeacraBrba roanHy
NpPOV3BOAHE MaLLMHe

Cepwuja npoussoga: KCKCAKYA9 00001 - 99999, rae KCKC npeacraBrba roanHy
npoun3BoAH-E MalLnHe

Cepuja npoussoga: KCKCAKYA30 00001 - 99999, roe KCKC npeacraBrba roguHy
NpoV3BOAHE MaLUMHE

Proizvod: AQUA Tip: 8, 9, 30

Motor: elektri¢éni, jednofazni, 220 V Snaga: 400-750W

Mi, RURIS IMPEX SRL Craiova, kao proizvodaci i distributeri, u skladu sa Vladinim

dekretom 1029/2008 $to se odnosi na uslove prodaje masina, u skladu sa 98/37/CEE

direktivom — u skladu sa uslovima bezbednosti, EN12733 — §to se odnosi na masine za

Sumarstvo i hortikulturu, u skladu sa Vladinim dekretom 1756/2006 Sto se odnosi na

zagadenje bukom okolne sredine, u skladu sa Vladinim dekretom 332/2007 $to se odnosi

na emitovanje zagadujucih gasova i €estica iz motora, izvrsili smo overu i dobijanje dozvole

na aparate sa odgovaraju¢im standardima i izjavljujemo da su oni u skladu sa glavnim

uslovima bezbednosti, ne dovode u opasnost zivot prilikom rada, niti zdravlje, i nemaju

Stetno dejstvo po okolinu.

Alulirott Stroe Catalin, a gyartd képvisel6je, sajat felelésségemre nyilatkozom, hogy a termék megfelel a

kovetkezd standardoknak és normativaknak:

- Direktiva Evropske unije 2006/42/ CE , u smislu bezbednosti masina;
- Direktiva Evropske unije 2004/108/CE, u smislu elektromagnetne kompatibilnosti;
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- Direktiva Evropske unije 2006/95/CE, u smislu masina niskog napona;

- 2006/42/EC direktiva — u smislu masina — pojednostavljen proces dobijanja
sertifikata

- Direktiva 2006/95/EC — direktiva o postrojenjima niskog napona

- SR EN ISO 12100:2011 — Bezbednost masina. Osnovni pojmovi i opsti principi
dizajna.

Osnovna terminologija, metodologija. Tehnicki principi. Opsti zahtevi

Opste pozivanje na: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233; EN 55014-1; EN
55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Izjavljujemo da su postignuti dole navedeni standardi i direktive prilikom postupka
proizvodnje/montiranja:

- SR EN 1050 (14121) — Osnovni principi procene rizika;

- SR EN 60204/2007 (2010) — Elektri¢ni uredaji masine - 1. deo: Opsti uslovi
bezbednosti;

- EN ISO 13849/1 — Elementi sigurnosnih sistema;

- SR EN ISO 3746:2009 - Akustika. Odredivanje nivoa zvucnih performansi koje
emituju izvori buke;

- 2000/14/EC namemn-eHa OQupektuBom 2005/88 / EL| — Emitovanje buke u
spoljasnju sredinu

Ostali koristeni standardi ili propisi:

-SR EN ISO 9001 - Sistem MenadZmenta Kvaliteta

-SR EN ISO 14001 — Sistem MenadZmenta Zaétite Zivotne Sredine
-OHSAS18001 — Sistem upravljanja zdravljem i bezbedno$¢u na radu.

Napomena: tehnicka dokumentacija je u vlasnistvu
proizvodaca.

Pojasnjenje: Ova izjava je identi¢na originalu.
Vremenski period validnosti: 10 godina od odobravanja.
Datum i vreme izdavanja: Craiova, 12.11.2019.
Godina uvodenja CE oznake: 2019.

Evid. broj: 1130/12.11.20109.

Ovlascena osoba i potpis:
Stroe Marius Catalin

Generalni direktor
Zﬂyﬁ,-— SC Ruris Impex SRL
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Manual utilizare pompe submersibile

RURIS AQUA 8, RURIS AQUA 9, RURIS AQUA 30
PbkoBOACTBO 3a noTpedbutens

Ha noTonssemMmun noMmnu
RURIS AQUA 8, RURIS AQUA 9, RURIS AQUA 30
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Mpenopbku npeau ynotpeba
MpoyeTeTe BHUMATENHO Te3M MHCTPYKLMU 3a eKcririoaTaums,, 3a Aa rv uarnonssare

npasuUnHO 1 Aa npegnpuemeTte HeobxoaumuTe CTbIKKM, 3a Aa n3derHete nospena Ha
nomnara.

Hopmu n nHcTpyKuumn 3a 6e3onacHoOCT:

Mo npuuunHK, cBbP3aHM ¢ HesonacHocTTa, noTonsemaTa nomna Tpsbea Aa ce
CBbP3Ba CamMo KbM 3a3eMUTENEH KOHTAKT, KOMNTO € MOHTUPaH B CbOTBETCTBME C
AencTBalumTe pasnopendbu Ha Bepura ¢ MMHMMarHa cteneH Ha 6esonacHoct 16A
CbC 3a3eMUTENHO pere (HOMUHAMHO HanpexeHne 30mA)

MpoBepeTe 3axpaHBaLLms kaben 1 nomnaTa npeau BCAKO MyckaHe B
ekcnnoatauus. He usnonasavite nomnara, ako OTKpMeTe Hen3npaBHOCTM UK
HepeaHOCTU.

B cnyyan, ye kabenbT e AedekTeH(NoBpeaeH), moceTeTe eanH OT cepBu3nTe 3a
PEMOHT.

YBepeTe ce, 4Ye BCUYKM eNeKTPMYeCcKkn BPBb3KM Ca NOCTOSHHO CYXY -

n36sreanTe KOHTaKT C BoAa.

BawuTeTe 3axpaHBalLms kaben u rHe3goTo OT NPeKoMepHa TonmmHa, Macno
UInn KOPO3WBHU Tena.

Mounctete apeHaxHaTa Tpbba npean ynotpeba Ha nomnaTa.

Mpeau pa n3nonaeare, NpoBepeTe BUCOYMHATA Ha enesauuaTa u
BCMYKBAHETO He HaAXBbPIISAT T3 Ha nomnara.

He nsnonseante E1eKTpNU4eCKnA kaben 3a okauBaHe, npemMmecTteaHe nnun

3aKpernBaHe(aHkepypaHe) Ha noTansuarta ce nomna. 3a Tasu Len u3nonasaiTe
KauLlKa, 3aKperneHa kbM ApbxkaTa Ha nomnata. He abpnaite kabena, 3a fa
“3BaguTe LUencena oT KOHTaKTa.

He nsnonseavite nomnara 3a noMnaHe Ha 3aMbpceHaTa BoAa, KOATO CbAbpxXa
3aMbpCABaHNA, XNOP UNn gpyrn XuMmnkanu. MacbkbT Mnu Apyrn cycneHaunu,
KOUTO Ce HamMmupaT BbB BOAa, HaManaBaTt NPOAbIMKNTENTHOCTTA Ha XXMUBOTaA Ha
nomnarta
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He n3nonseaite nomnaTa, ako ApeHaXbT HE CE U3BBPLLUBA KOPEKTHO nopaau

3anywBaHe Ha Tpbbata unu gbnboynHaTa e TBbpAE Marka, ToBa MoOXe Aa AoBede
00 fedekT Ha nomnara.

3abpaHeHo e nsnonseaHeTo Ha nomnaTa B 6acenHuTe.
Manon3egaHeTo Ha nomnaTta 6e3 Boga Boau A0 nNperpsiBaHe W TEXKO
MeXaHW4YHO M3HOCBaHe, KOETO MOXe Aa [oBeAe A0 NoBpeda Ha nomnara.
He nossonsBanite Ha xopaTa C yBpexaaHus Aa usnonasaTt nomnara.
Hukora He ce onuTBalTe ga nonpaBaTe nomnata WM 3axpaHBaluus
kaben. ToBa TpsbBa Oa ce u3BbLPWM OT creuvanuanpaHa cnyxba.
Mpon3BoaNTENAT U BHOCUTENAT HE MpuUemaTt PEeMOHT, W3BbPLUEH OT
HeoTopu3upaHu nuua. HeotopuanpaHaTta Hameca B npoaykta HesabaBHO
BOAM [0 3aryba Ha rapaHuums.

UHcTpyKuum 3a ynotpeba

Tasn notonsema nomna e NpoekTMpaHa 3a gomaluHa ynotpe6a.

[MoTonsiemnTe Nomnu MoraT Aa ce M3non3BaT 3a OTBOAHSIBaHe Ha BoAa,

TpaHCrnopTUpaHe Ha TeYHOCTY (U3MNOMMBaHE), U3NpasBaHe Ha pesepBoapwu,
M3MoMnBaHe Ha Bofa OT U3BOPU.

Te3n NoMnu ca HambIHO 3anevyaTtaHn 1 Morat Aa 6baaTt M3MnTK 4o AbnboynHa

oT 5 go 7 m (B cneuundmkaumute Ha TabnuuaTta)

SaﬁpaHeHo € [la Ce n3nomMmnea BCAKaKbB B 3anannMmm nnu ekKCniio3amBHu

TEYHOCTU

(6eH3uH, GeH3uH, Ausern, napaduH), Macrna, ocofieHa Un 3aaMmbpceHa Boaa

(Boga 3a 6UTOBM HyXAaMN).

MakcumanHaTta TemnepaTtypa Ha TedHocTTa He Tpsbea aa Hagsuwasa 35 ° C

CBbp3BaHe Ha MapKy4a

MpukpeneTe nNakbTHMKA(BKMIOYEH)KbM MNoMMaTa ¢ oTBopa Harope.CBbpXxeTe
furutnul ¢ To3n nakbTHUK. CbEAMHUTENAT HA MapKyya vma HamaneHue ot 32
mm Ha 25 mm.

3a ga ce rapaHTupa, Ye MapKyya ce npenopbyBa M3MNOM3BaHETO Ha OrbpMnLa.
Hain-gobpw pesyntatv OT M3NOMMBAHETO Ce MofyyYaBaT camo ako M3nonssarte

MapKyy oT 32 M

MpukpeneTe nnaBaTesNiHUA NpeKbLCBaY

MomnaTta e oGopyhBaHa c nnaealy npeBkroyBaTten. Tpsbea Aa HacTpouTe
TOYKUTE, B KOWUTO MPEBKMOYBaTENAT lWe cTapTupa / cnvpa nomnaTta, kaTo
perynvpa AbfkuHaTta Ha nnaealums kaben.

MnaBaTenHuAT npekbcBay Tpabea Aa ce perynupa npeau nbpeata ynotpeba.
3a ga HanpaBuTe TOBa, MOCTaBeTe MoMmnata B CbA 3a BoAa W perynupainte
ObIKMHaTa Ha nnaeawmsa kaben, JokaTo noMnaTa 3anoyHe U cripe niecHo, 6e3
Ja nanomneaTe nomnara.

MoxeTe ga HacTpouTe AbIKMHaTa Ha nnaeawus kaGen, 3a ga nonyyute
TOYHWTE TOYKM, KOUTO UCKaTe 3a MyckaHe W cnvpaHe Ha nomnara
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- He ckbcsiBarite pascTtosiHMeTo Mexay ckobata u nonnaBbka TBbpAE
MHoro. lMpekbcBaya ce Hyxaae oT MSICTO, 3a Aa (PyHKLMOHUPaA NPaBuUiHO

- Korato perynupate nonnasbka, yBepeTe ce, Ye Tol He AOKOCBa AbHOTO Ha
Bodara, npeau nomnarta Aa cnpe

Mo3anunoHupaHe n onepupaHe

- YBeperte ce, Ye nomnarta e noctaBeHa B CTabWUMHO NonoxeHune, 0cobeHo ako
uckate Aa A M3nosnssate B aBTOMATUYEH PEXUM.

- YBepeTe ce, Ye MNonnaBbKbT Cce ABWXMN CBOOOAHO

- YBeperTe ce, 4e BCMyKaTeNHUTE OTBOPY He ca BriokupaHmu (4opu YacTUYHO).

- Tomnata e cHabgoeHa Cc aBTOMaTU4eH Knama 3a aepupaHe Ha
Bb3Ayxa(OTAYWHMK), 3alWoTO Bb3OyXbT, KOWTO LWe BuUAMTE KaTo
n3nu3all(npu notansiHe Ha nomnaTa BbB BojaTa) OT noTonsemarta nomna e
OTBOPBT Ha OTAYLUHMKA.

Pa6oTtaTta Ha nomnaTta e npocTta. Crieq Kato CTe HacTpoWnu momnarta u cre
HacTpounu nnasaluus NPeBKMoYBaTen, NpocTo Tpsabsa caMo [a ro cebpxeTe
KbM Mpexara.

B 3aBucuMocCT OT 3afjafeHuTe TOYKM 3a MyckaHe / cnupaHe, nomnara Lie
3anoyHe Wnu LWe crpe Npu onpeferieHo HYWBO Ha Boaa. YBEpETE ce, Ye Te3n
HMBaA (MWHMManNHU M MakcumarnHu) moraT ga 6bhat AocTUrHaT OT nomnara
OTHOCUTEMHO IIECHO W MpWM OTHOCUTENHO KpaTku paboTHM uacose. He
3abpaBsiTe, Ye Ta3u NoOMMa He € MPOEKTUpPaHa 3a NPOAbIMKMTENHA ynoTpeba.
AKO uckaTe pbYHO Ja aKkTuBMpaTe Momnarta, MoOXeTe Neko fda HaTucHeTe
nnyBkaTta u nomnara aa 3anoyHe. O6bpHeTe BHUMaHWe, He3abaBHO Aa cripeTte
pa6oTara, ako noMnara HsiMa 4OoCTaTb4yHO BOAA 3a M3MonBaHe.

FapaHuusa

rapaHLl,I/IOHHI/IHT CPOK € NoCo4eH B rapaHUMOHHNA CepTI/ICbVIKaT 1 rapaHuyuaTta
obxBalLa BCUYKM ﬂ,ed)eKTVl B MaTepuana unnm npoaykuudarta. CnepHuTte ca
WU3KIHOYEHU OT rapaHuuaTa:

- WM3HocBaHe nopagu nurca Ha Boga unv gpyra TedHa (xumudecka) paborta;
M3HOCBaHe, MPUYMHEHO OT NPeAMETU B M3MOMMBaHM TEYHOCTM (KaTUHapW)

- [OedbekTn, AbIKalLmM ce Ha Hepa3ymHa ynotpeba n

- Oedektn nopagm Hameca Ha HEYMbIIHOMOLLEHM NuLa BbpXY NpoayKTa

- [edekTn nopaan nperpsisaHe

l'apaHu,vaa € HeBalnunaHa, ako nomMmnaTta € peMOHTMpPpaHa OT HEOTOPU3NPaHU
JiMuda nnm ako ca HanpaBeHU NPOMEHN B He.
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Tun Ruris Aqua 8 Ruris Aqua 9 Ruris Aqua 30
MowHocT Ha agBurarensi 400W 750W 550W
MakcumanHa BUcCo4MHa 7m 8m 75m

Ha

oTTUYaHe(U3XBbpIsHe)

MakcumaneH ge6ut 7m3/h 12,5m3/h 8,5m3/h /min
OunameTbp Ha 1” 1’ 1”
oTTUYaHe(M3XBbpnsiHe)

UscTtypsBaHe Ha HaTypanHo - Boga | HaTtypanHo - Boga | HaTypanHo - Boga
ABurartens

ObmkuHa Ha kabena 10m 10 m 10m
Yuctn Boau/MpbCHU 4yncTun MPBHCHU YUCTU

)i

He usxBbpnsante enekrpuyeckuTe, NPOMULLIIEHUTE €NIEKTPOHHU U CHCTaBHU
yactu B 6uTtoBuTe oTnagbuu! UHdopmauusa 3a EEEO. kaTo
B3enpeasuapasnopeadbute Ha OUG 195/2005 - oTHOCHO ona3BaHeTO Ha OKONHaTta
cpepa n0.G. 5/2015. NMoTpebutenuTe We B3eMaTt npeaBUA cnefHUTeyKasaHus 3a
npefaBaHeTo HaeneKkTPUYECKU OTNaabLU, KakTo € NOCOYeHO no-gony:

- MoTpebutenuTte ca 3aabmKeHU Aa He U3XBBPIAT OTNaabLM OT ENEKTPUYECKO U €NIEKTPOHHO
obopyasaHe (OEEOQ) kaTo HecopTupaHu 6uToBM oTnagbum n aa cebupar Team BEC

NnooTAENHO.

- CbbupaHeTo Ha Te3un HaszoBaHu oTnagbum (OEEOQ) e ce nssbpluBa Ypes CnyxbaTa 3a
cbbupaHe Ha OTNagbLUM B paamMyca Ha BCeKU OKPbI U Ypes LieHTPOoBeE 3a CboupaHe,
opraHv3vpaHy oT MKOHOMUYECKM onepaTopu, YNbIHOMOLLEHN 3a cbbupaHe Ha OEEO.
MHdopmaumsi, npegoctaBeHa OT agMUHMUCTpaumsaTa Ha www.afm.ro ooHg 3a okonHa cpega
vnu ot BectHuka Ha EBponenickus cbios.
- MNoTtpebutenute morat aa npepasat OEEO 6e3nnaTHO Ha NOCOYEHUTE NO-TOpe NyHKTOBE 3a

cbbupaHe.
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DECLARATIA DE CONFORMITATE CE ¢

Mpoussoaguten: SC RURIS IMPEX SRL

Kanea CeBepuHynyi, Nr. 10, Kpawvosa, Jomx, PymbHusA

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

YnbnHoMoLlleH npeactasuTen: ing. Stroe Marius Catalin — l'eHepaneHn Oupektop
OTopur3npaHo nuue 3a TexHnyeckoTo gocue: ing. Florea Nicolae — [upekTtop MpoektupaHe
Mponykumsa

OnucaHue Ha mawwmnHata: POMPA SUBMERSIBILA/MOTOMAEMA NMOMINA Tosa e
obopyaBaHe, 13NoN3BaHO 3a TpaHCNopTUpaHe Ha BoAa OT KnaaeHuw, esepa,
KnageHuu, 3a ja ce 4OCTaBAT pasnunyHu notpedbutenu. OT rnegHa Todka Ha
KOHCTPYKUMATa, momnaTta “Ma TPy OCHOBHU KOMMOHEHTA: ABuraTten, NoMneHo
YCTPOWCTBO M KOopnyc.

MpopykToBa cepusa: XXAQUAS 00001 - 99999, kbaeTo XX npeacraenssa roguHaTa Ha
Npou3BOACTBO Ha MalLuHaTa

MpoaykToBa cepusa: XXAQUAS 00001 - 99999, kbaeTo XX npeacrasnssa rogMHaTta Ha
Npou3BOACTBO Ha MaluMHaTa

MpoaykToBa cepusa: XXAQUAS30 00001 - 99999, kbaeTo XX npeacTtaensisa rognHata Ha
Npou3BOACTBO Ha MaluMHaTa

Cumeon: AQUA

Tun: 8, 9, 30

[Buraten:enekTpuyeckn, MoHodaseH, 220 Banta MowHocT: 400-750W

Hue, SC RURIS IMPEX SRL KparoBa, npou3soguten u/unvu guctpmbyTop, B
cboTtBeTcTBME ¢ H.G. 1029/2008 - 0THOCHO ycrnoBusaTa 3a nyckaHe Ha nasapa Ha
MaLumHu, Oupektuea 2006/42/EC — nanckBaHusi 3a 6e3onacHocT u curypHoct, CtaHaapT
SR EN ISO 12100 — MawwuHun.BesonacHocT, H.G. 1756/2006 — ¢ orneg orpaHMyaBaHe
HWBOTO Ha LUYMOBUTE EMUCKUN B OKONMHaTa cpefa, HWe yaocToBepsiBaMe CbOTBETCTBUETO
Ha nNpoaykTa CbC cneunduumpaHuTe cTaHaapTi 1 3asBsiBamMe, Ye TO OTroBapsi Ha
OCHOBHMWTE M3NCKBaHUS 3a CUTYPHOCT 1 6e30nacHOCT, He 3acTpallaBa XMBOTa, 34PaBeTo,
6e3onacHocTTa Ha paboTHOTO MSICTO U HAMa OTpMLUATENHO Bb3[ENCTBME BbPXY OKONHaTa
cpepa.

HonynognucanusaT CTpoe KatanuH, npeactaBuTen Ha NpousBoauTens, Aeknapupa Ha
CBOSI OTFTOBOPHOCT, Ye MPOAYKTLT OTroBaps Ha U3UCKBaHUATA 3a 3alLuUTa U Ye OTroBaps Ha
CregHuTe cTaHaapTU U pasnopenou

- OupekTnea Ha EBponelickus cbto3 2006/42/CE |, ¢ orneq 6e30nacHOCT Ha MaLLUHUTE.
- OupekTnBa Ha EBponerickus cbio3 2004/108/CE, 0THOCHO enekTpoMarHMTHaTa
CbBMECTUMOCT;

- OupekTnBa Ha EBponerickus cbio3 2006/95/CEno oTHolleHne Ha obopyaBaHe C HUCKO
HanpexeHve;

-OnpektuBa 2006/42/EC — gupekTmBaTa 3a MalMHUTE;

-OnpektuBa 2006/95/EC — 3a HUCKO HanpexeHue;

-SR EN ISO 12100:2011 - be3onacHocT Ha aBToMobunute. OCHOBHW NOHATUS, 0OLLK
NPUHLMNK Ha NPOEKTUPaHe.

OcHoBHa TepMuHonorns, metogonornsa. TexHnyecku npuHumnu. OBbLm namcksaHus.
CtaHpgapTHu npenpaTku: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233; EN 55014-1; EN
55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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CblUO Taka Aeknapupame, He Nno BpeMe Ha npolieca Ha Npou3BOACTBO / MOHTaxX ca
U3MbMHEHN CNeaHUTe CTaHaapTU U ANPEKTUBU:

--SR EN 1050 (14121) - MpuHUMNK Ha OLEeHKa Ha puCkKa;

-SR EN 60204/2007 (2010) - Enektpuyecko obopyasaHe 3a aBTomobunu - Yacr 1:
O6LWK n3ncKkBaHUSA 3a 6e30nNacHOCT,;

-EN ISO 13849/1 - EnemeHTV Ha cuctemaTta 3a KOHTPOM Ha CUrypHOCTTa;

-SR EN ISO 3746:2009 - Akyctuka. OnpegensHe Ha HMBaTa Ha aKyCTU4Ha MOLLHOCT,
N3MbYBaHU OT U3TOYHULN Ha LIYM;

-Directiva 2000/14/EC nameHeH c iupektusa 2005/88 / EO — Emucum Ha wym BbB
BbHLIHATa cpeaa

Opyrv cTaHaapTv Unu Non3BaHus:

-SR EN I1SO 9001 - Cuctema 3a YnpaBrieHve Ha KauecTBOTO

-SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a ynpasrneHue Ha okonHaTta cpefa
-OHSAS18001 - Cuctema 3a ynpaBreHve Ha 30paBOCIOBHUTE U Ge3onacHu
yCINoBUs Ha Tpya.

3abenexka: TexHuyeckaTa JOKYMEHTaUMs ce CbXpaHsiBa OT NPOU3BOAUTENS.
Cneundukauus: ToBa n3siBneHne CboTBeTCTBa Ha opurnHana. Cpok Ha rogHocT: 5
roAvHK OT JaTaTa Ha ofobpeHuneTo.

Msicto n gpara Ha nsgaBaHe: Kpanosa, 12.11.2019.

FopvHa Ha npunaraHe HamapkaTa CE: 2019.

Nr. Ha perucrp.: 1130/12.11.2019.

OTopwsupaHo nuuye n nognuc:
|".;'I‘

i
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